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kia ki hokii te tika. Xoia nno ¢ pohche ‘ what? God destroy this beautiful world,

ana koe: whakamutua to mahi whakauaua
i tou lraipuke, ma to kauwheu i ena lkororo
rore ke, hoki mai ki a matou ritenga; kati
holki to whakahihi ; ki tou mohio, ko koe
anake te tangats mohio?  Otirai pute mai
te waipuke,—a ngaro katoa sna raiow.
“Na, ka haove atu ki rote ki te aka kia
Noa, tatokirun o nga kikokiko katsa.” a
¢ tutekina atu ana i o Thowa ki rote.”—-
Kemehi 7, 15-16. A ko nga wairua katea
kihaiiurn ki te aka i fufaking ki weho. Ae
T2, ka pera anc i te tasnga mai o te Tama
ate tangate. E ki ana te korero mo nga
wahina kotahi te kau, * Tomo tahi atu ang
me ia ki te mevenatanga te hunga kna ate
rite; a tutakina ena te tatau; muel iho ka
tae mai ara wahina, ka mea, I te Ariki, e te
Ariki, unking ki & matou.” —Matiu. 25,
10-11.  Otira kua tatakine ketin tc tatau.
Ka ki pes to Hurali tona rongongs i nga
kupuz o Thu.—Ruka 21. Mo te horonga o
Hiruharama, we t¢ whaksmararatonga o
nga Huvai; " He kupu rupahu nesiho oa
onn, inaholi kua ki ia tenei pa hel putake
mo te a0, a, kie haers atz 1 keasi nga
whakapainga, ki nga twi katoa ;a kia haere-
mai aua iwiki te koropiko ki kenei’' Ofira
i rite katon nga kupu o Thu; 1 takatakehie

2 Hiruharama e nga tauiwi; ko nga Hurai |

i whekemararatiz ki nge wahi katos o toao.

Whathoki ha men te tangata o nainet.
% Koinnno ! L vite ranel ki nga ra o Noa,
ina hold mei ai a te Kareiti 7 T hun ahan
lza matus whalapono katoa te no! ka tahuri
keptoe ki te whai i a te Karaiti; latahi is
Ira pute mai” Koia ol rits ai te matapn-
tenga o te tengata, ki ora i nga ra o Noa;
ki te hunga holsi i whakatelks ki npe kupu
0 Thu mo Hiruharame. Ka mea tonu ratou
he raugimaristenge, he oranga, a, tae noe
mai a to Karaiti. E tika ana azo ka mana-
akitia fe mo; ofira i arais ranei o tena te
waipuke? o tika hoki ko Hiruharama te
wahi kug Liia he! putake mo te pai—
Thaia 2. Ofirs { ereia e taua kupu tena
hinganga ? Ho tika ano ke kapi katoa te
20 1 t¢ mohiotanga ki a Thowa ofira ma
reira ranei 8 hapa ainpa kupu aThu? “ Ko
rite hoki ki ngara 1a Noa nga re o te
Tama = to tangata."—Ruka 17, 26,

only just in its infancy ? Many of thewise
men of this age would havs anid, Oh, no,
Noah; you ars quite mistaken; it is only
your opinion; bosides e great many pro-
phocies have to be fulflled yot,—all the
world is to be blessed, and filled with
righteousness. so that you must be mistaken,
Noah; you had better give over working at
that grent ship, and give up preaching such
pecaliar views, as you hold ; come and enjoy
yourself, man, and don't be such & narrow.
minded bigot; do you think everybody is
wrong but you? But the flood came, and
Qustroyed them all. “ And they went in
unto Noah into the mik, two and two of all
flesh ;”  “and the Lord shuot him in*--
Gen. vil. 15-16. Lvery soul that was not
shut in with Nosh, was shut out: Thers
wes thenno hope: it was too late. Yes,
and it shall be a0 in the day of the Son of
Man. Wo read in the parable of the Ten
Virgins, “They fhat wera ready went in
with him to the marringe, and the door was
shut ; afterwards came elsothe other vivpins,
anying, ' Lord ! Lord! open to us.”"—Mati.
xxv. 10-1i. But it wes too late.

A Jew, os ho listensd to the dispourse of
Jeaue, in Luke xxi, foretelling tho certain
destruction of Jerusalem, and the scettoring
of the Jews, amongst all nations, might have
said, ** Ah, that must bs & misteko; why
this city is to be the centre of the whole
sgrth, und blossing ehall flow out through
it, to all nations : we scatlered among all
nations ! nay, ail uations shall come up, and
worship in Jerusalem.” Bub the dey of
fierce destruction came; and the city is
trampled under foot ; and they are scatiered
amougst all nations.

Tnlikemanner, menmay say now, ** Be as
it was in the days of Noah, the earth filled
with violence and wicksdness, when the Sen
of Man cometh, up to the very day? Oh,
that Is only your opinion;—why, maz, the
world is to be converted! ¢ Apostate
christondom destroyed ¥ why christendom
hes 1o extend, uatil all the world are Chris-
tinas ; oye, every man, woman and child "

Thus mzn rejects the word of God, just
e blindly and as fatally as fu the duys of




